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English

Cleaning

Wash, rinse and wipe the travel mug
dry before first use. The bottle can be
machine washed. The lid and insert
should be washed by hand to prevent
the plastic from becoming matt. Do not
use steel wool or scouring powder to
clean the travel mug since it can scratch
the surface. Wipe the travel mug dry
immediately after cleaning to avoid lime
stains from dried-up water.

How to use the travel mug

You make tea by putting the desired
amount of tea in the insert underneath
the lid. Fill the travel mug with hot water,
and then put the lid with the insert on
the mug.

The tea can be consumed directly from
the travel mug using the click-open lid.
It is not safe to use the bottle in the oven
or on a hot plate, gas ring or ceramic
hob.



Note!

* The mug can be stored in the fridge,
brought with you on the go and filled
with both hot and cold liquids.

« Itshould not be exposed to excessive
temperature changes.

* Hold the mug's silicone handle when
you have hot liquid in the mug to
avoid burning yourself.

+  Since you drink directly from the
mug, the liquid can be very hot, so be
careful not to burn yourself.

Espaiiol

Limpieza

Lavar, aclarar y secar la taza portéatil antes
de usarla por primera vez. Se puede lavar
en el lavavajillas. La tapa y el recipiente
se deben lavar a mano para evitar que

el plastico se vuelva mate. No usar
estropajo, ni otros productos abrasivos



para limpiar la taza, pues podrian rayar la
superficie. Después de la limpieza, seca la
taza para evitar que el agua deje trazas.

Cémo se utiliza

Pon en el recipiente la cantidad de té
deseada y vierte agua caliente. Llena la
taza portatil con agua caliente y después
pon la tapa con el recipiente en la taza.
El té se puede beber directamente de
la taza utilizando la tapa con apertura a
presion.

No metas la taza en el horno nilo
coloques sobre una placa caliente,

un quemador de gas ni una placa
vitroceramica.

iNota!

+ Eltazon es facil de transportar, se
puede mantener en el frigorifico y
llenar con liquidos frios o calientes.

* No se debe exponer a cambios de
temperatura excesivos.

« Para evitar el riesgo de quemaduras,
cuando contenga liquidos calientes
sujétalo por el asa de silicona.

5



+ Cuando bebas directamente del
tazén, ten cuidado y no te quemes,
porque el liquido podria estar
demasiado caliente.

Portugues

Limpeza

Lave, enxague e seque o artigo antes

da sua primeira utilizacdo. Este artigo
pode ser lavado na maquina. A tampa

e 0 acessorio devem ser lavados a méao
para evitar que o plastico fique bago. Ndo
use palha d'ago ou p6 de arear para lavar
o artigo, pois pode riscar o vidro. Seque
imediatamente ap6s a lavagem para
evitar manchas de calcério.

Como usar a garrafa termo

Coloque a quantidade desejada de cha
no acessoério sob a tampa. Junte dgua
quente e, de seguida, volte a colocar a
tampa com o acessério na garrafa termo.



O ché deve ser consumido diretamente
da garrafa termo utilizando a tampa de
abertura facil.

N&o deve colocar este artigo no forno ou
diretamente sobre uma placa aquecida,
bico de gas ou vitroceramica.

Atencao!

* Pode guardar a caneca no frigorifico,
transporta-la consigo e usa-la para
liquidos quentes e frios.

* Acaneca ndo deve ser exposta
a mudangas excessivas de
temperatura.

* Quando tiver liquidos quentes na
caneca, segure-a pela pega em
silicone para evitar queimar-se.

* Como bebe diretamente da caneca,
deve ter cuidado para ndo se queimar
com os liquidos quentes.
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Bahasa Indonesia

Pembersihan

Cuci, bilas dan lap mug travel hingga
kering sebelum digunakan pertama

kali. Botol dapat dicuci dengan mesin.
Penutup dan sisipan harus dicuci dengan
tangan agar plastik tetap berkilau.
Jangan gunakan wol besi atau abu
gosok untuk membersihkan mug karena
dapat menggores lapisan kaca. Segera
lap mug hingga kering setelah dicuci
untuk menghindari kerak dari air yang
mengering.

Cara menggunakan travel mug

Anda dapat membuat teh dengan
meletakkan sejumlah bubuk teh pada
sisipan yang ada di bawah tutup. Isi
travel mug dengan air panas, lalu pasang
tutup dengan sisipan tadi ke mug.

Teh dapat diminum langsung dari mug
menggunakan tutup yang jika diklik akan
terbuka.
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Jangan panaskan mug dalam oven atau
diletakkan langsung di atas hot plate,
kompor gas atau kompor keramik.

Catatan!

*  Mug dapat disimpan dalam lemari es,
dibawa pergi kemana saja dan diisi
dengan cairan panas maupun dingin.

* Mug tidak boleh terpapar dengan
perubahan suhu yang berlebihan.

+ Genggam gagang silikon mug saat
diisi cairan panas agar tangan Anda
tidak terbakar.

» Karena dapat diminum langsung dari
mug, cairan bisa sangat panas, hati-
hati agar tidak membakar lidah Anda.

Bahasa Malaysia

Pencucian

Basuh, bilas dan kesat koleh kembara
sehingga kering sebelum pertama kali
digunakan. Botol boleh dibasuh mesin.
Tudung dan sisipan hendaklah dibasuh
dengan tangan untuk mengelakkan
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plastik daripada menjadi kusam. Jangan
gunakan sabut keluli atau serbuk
penyental untuk mencuci koleh kembara
kerana permukaan boleh tercalar. Segera
kesat koleh kembara sehingga kering
selepas dicuci untuk mengelakkan kesan
kapur dari air kering.

Cara menggunakan koleh kembara
Teh dibuat dengan meletakkan jumlah
teh yang diingini ke dalam sisipan di
bawah tudung. Isikan koleh kembara
dengan air panas, kemudian letakkan
tudung dengan sisipan pada cawan.
Teh ini boleh diminum terus dari koleh
kembara dengan menggunakan tudung
klik buka.

Botol tidak selamat digunakan di dalam
ketuhar atau di atas plat panas, penuhu
gas atau hob seramik.

Perhatian!

+  Koleh boleh disimpan di dalam peti
sejuk, dibawa bersama-sama anda
dan boleh diisi dengan cecair panas
atau sejuk.
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+ latidak seharusnya terdedah pada
perubahan suhu melampau.

« Pegang pemegang silikon koleh
semasa koleh diisi dengan cecair
panas ntuk mengelakkan diri anda
daripada melecur.

* Memandangkan anda minum terus
dari koleh, cecair mungkin sangat
panas, jadi berhati-hati agar tidak
melecur.
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Tiéng Viét

Vé sinh

Rira, trdng sach va lau kho ly du lich trudc
khi dung lan dau tién. Céc c6 thé dung
trong may rira chén. Nén rira bang tay
phan n3p va than ly dé tranh lam gidm
d6 bong clia nhua. Khéng dung bui nhui
thép hodc bdt co rira dé rira ly vi c6 thé
lam tray xudc phan thdy tinh. Lau sach ly
ngay sau khi rira dé tranh vét véi dong lai
trén ly sau khi nudc tu kho.

Céch dung ly du lich

Ban c6 thé pha tra bang cach cho mot
lurgng tra can dung vao b6 loc bén dudi
nap. Cho nudc néng vao ly va dat nap véi
bd loc vao ly.
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C6 thé udng tra tryc tiép tir ly bang cach

nhadn nap dé mé.

Ly khéng an toan dé dung trong 10

nudéng, trén dia nhiét, bép gas hoac bép

g6ém thuy tinh.

Luu y!

«  Ban c6 thé dé ly trong tu lanh, c6
thé& mang theo b&n minh va dung dé
dung ca nudc néng, lanh.

«  Tranh dé ly ti€p xuc vdi thay déi nhiét
dd qua cao.

+  Nam quai ly khi dung cho nudc néng
dé tranh bj bong.

«  Khiudng tryc tiép tir ly, do nuéc co
thé sé rat ndéng nén can can than dé
khoéng bi bong.
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